


NATIONS UNIES

MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

INTEROFFICE MEMORANDUM - MEMORANDUM INTERIEUR

22 February 1995

To: All Certifying Ofticers J
All Civilian Section and#}nit Chiefs
A

From: Ally H. Golo e B -
OIC Administragionf” F. . TS %‘\ ’
, j \
Subject: Designation of Responsibilit / D%’ ? >
for Account Code Managers and ertifying Officers
1. Attached, for your information and guidance, is the updated listing of Account Code

Managers and Certifying Officers who shall be responsible for the various object of expenditure
codes.

2. The delineation of responsibility, which is an important aspect of sound budgetplanning
and resource management, contributes to the smooth and cost-effective running of the Mission.
While recognizing the important roles played by both Certifying Officers and Account Code
Managers in the effective administration of allotments, it is incumbent upon these responsible
officers to ensure that they are fully aware of the resources allocated to them; that mission
requirements are validated not only in terms of priorities and allocation but in accordance with
financial regulations and rules; and that expenditure is incurred within the authorized level. In
instances where expenditure would be beyond the authorized level, it is likewise incumbent upon
these officers to submit revised requirements, including determination of any projects or other
expenditures that could be deferred, or identification of accounts which would necessitate
redeployment of funds. :

3. Should you have any clarification or comments on the matter, please do not hesitate to
. contact Danny Carlos, Chief Budget Unit, at extension 15118.

Distribution: SRSG CCPO C/Air Ops/MovCon
Executive Director CISS CTO
Force Commander CFO OIC Procurement
DFC/COS CBES CMIS
CMPO CGS CCO
DCOS (Sp CILM (@
DCOS (Op ~
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UNITED NATIONS ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA (UNAMIR)
DESIGNATION OF RESPONSIBILITY FOR ACCOUNT CODE MANAGERS AND CERTIFYING OFFICERS

Budget Account Account Code Certifying
Group Code Description Managers Officers
3. PREMISES/ACCOMMODATION
411 Rental of premises CBES CBES
412 Alterations/renovations to premises CBES CBES
413 Maintenance supplies CBES CBES
415 Maintenance services CBES CBES
421 Utilities CBES CBES
429 Construction/prefabricated buildings CBES CBES
4. INFRASTRUCTURE REPAIRS
427A Repair of bridges CBES CBES
5. TRANSPORT OPERATIONS
439 Rental of vehicles CcTO CISS
462 Spare parts, repairs & maintenance CTO CISS
492 Vehicle insurance CTO CIss
5i7 Petroi, oil and lubricanis CiLM CIss
641 Purchase of vehicles CTO CISS
644 Workshop equipment CTO CIsS
6. AIR OPERATIONS

A. HELICOPTER OPERATIONS

438A1 Hire/charter costs CMOVCON CISS
438A2 Aviation fuel and lubricants CMOVCON CISS
438A3 Postitioning/depositioning costs CMOVCON CISS
438 Painting/preparation/spare parts CMOVCON CISS
438 Liability insurance CMOVCON CISS

B. FIXED-WING AIRCRAFT

438B1 Hire/charter costs CMOVCON CISS
438B2 Aviation fuel and lubricants CMOVCON CisSsS

C. OTHER AIR OPERATION COSTS

438C2 Landing fees and ground handling charges CMOVCON TSR

7. NAVAL OPERAT|ON§ Not applicable
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UNITED NATIONS ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA (UNAMIR)
DESIGNATION OF RESPONSIBILITY FOR ACCOUNT CODE MANAGERS AND CERTIFYING OFFICERS

Budget Account Account Code Certifying
Group Code Description Managers Officers
8. COMMUNICATIONS

A. COMPLEMENTARY COMMUNICATION

441 Cables and telex charges cco CCO
445 Telephone local CCo cco
446 Telephone long distance CcCO CCO
447 Telephone installation CcCo CCoO
448 Postage CGS CIsS
449 Pouches CGS CISS
596 Telecommunications equipment supplies cco CCoO
651 Communications equipment cco CCO
657 Workshop and test equipment] cco CCO
9. OTHER EQUIPMENT
469 Parts, repair & maint. other equipment CBES/CCO CBES/CCO
CMIS/CILM CISS
611 Office furniture CILM CIss
612 Office equipment CILM CIss
613 Accommodation equipment CILM CISS
625 Data processing equipment CMIS CISS
655 Generators CBES CBES
656 QObhservation equipment CiLM CISS
691 Building maintenance equipment CBES CBES
693 Medical and dental equipment CILM CISS
694 Field defence equipment CILM CISS
695 Miscellaneous equipment CILM CISS
697 Petrol tanks and metering equipment CILM CISS
698 Water purification equipment CiLM CISS
699 Refrigeration equipment (peacekeeping activiti CILM CISS
10. SUPPLIES AND SERVICES

A. MISCELLANEOUS SERVICES

394 Audit services CFC CAO
451 Official hospitality CAO CAO
495 Contractual services CILH CISSs
496 Medical treatment and services CiLm Ciss
497 Claims and adjustments CGS cisn
499 Miscellaneous services CiLEA Ciss
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UNITED NATIONS ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA (UNAMIR)
DESIGNATION OF RESPONSIBILITY FOR ACCOUNT CODE MANAGERS AND CERTIFYING OFFICERS

Budget Account Account Code Certifying
Group Code Description Managers Officers
10. SUPPLIES AND SERVICES (Cont’d)

B. MISCELLANEOUS SUPPLIES

512 Stationery and office supplies CILM CISS
513 Sanitation and cleaning materials CILM CISS
533 Subscriptions CILM CISS
534 Operational maps CILM CISS
591 Medical and health supplies CILM CISS
597 Uniform items, flags and decals CILM CISS
598 Field defence stores CILM CBES
599 Quartermaster and general stores CILM CISS

(Miscellaneous supplies)

11, ELECTION-RELATED SPLS & SVCS Not applicable
12. PUBLIC INFORMATION PROGRAMMES
540 Pubiic information production PiO/Spokesman CAC
of SRSG
13. TRAINING PROGRAMME Not applicable
14. MINE-CLEARING PROGRAMME Not applicable
15. ASSISTANCE FOR DISARMAMENT AND DEMOBILIZATION
489B  Assistance for disarmament/demobilization CAO CAO
16. AIR AND SURFACE FREIGHT
471 Transport of contingent-owned equipment CMOVCON cIss
491 Commercial freight and cartage CMOVCON CISS
17. INTEGRATED MANAGEMENT INFO S cmIS Ciss
18. SUPPORT ACCOUNT FOR PEACE-KPG Not applicabie
19. STAFF ASSESSMENT
078 Staff assessment CCryo CCPG
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UNAMIR-MINUAR

INFORMATION CIRCULAR No. 016/95

pate: 28 February 1995

TO: All UNAMIR Military and
Civilian Personnel

FROM: Ally H. Golo
IC/Administration
SUBJECT: Official United Nations Holiday

I am pleased to inform all UNAMIR Military and Civilian Personnel that
Thursday, 2 March 1995 which marks the end of the Ramadan fasting period
"Eid/Bayram" will be an official UN holiday.

All UNAMIR Offices will remain closed for that day.

N



CELEBRATION OF EID/BAYRAM

25th February 1995

Dear Sisters and Brothers,

A Committee chaired by Dr. Kabia has been appointed by the United Nations Personnel to
organize the Eid/Bayram Festival for the end of fasting. In this connection we have the pleasure

to inform you the following:-

1.

10.

The day the festival is to be celebrated has tentatively been fixed
for March 2nd.

..........

The prayers will take place at Kacyru Mosque between 8 and 8h30 m

with the assistance of the AMUR (Association des Musulmans

Rwandais). &g

After the prayers a function will be held at a place to be selected.
Transport and security arrangement will be provided at the Mosque.

A delegation of Rwandese muslims led by the Imam will be invited to the
function.

Non muslims interested in participating are most welcomed.

A delegation will visit Muslims regiments in their sectors where regiments
can organize prayers and functions.

All those who wish to participate are required to pay a minimum
participation fee of twenty dollars. Payment should be made by UNAMIR
personnel to Mrs Zuleka GONJI. Rm. 4061

The coordinator of this occasion for United Nations Agencies Personnel is
Mr. KABA (FAO) who has nominated a representative in each agency.

Ambassador Shahayar KHAN, Special Representative of the Secretary
General of the United Nations will be our g}eft of honour.

= [fomach opioe Candt
Ambassador M./Lamine CONDE
Secretary of the Organizing Committee




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE NISSION FOR RWANDA NISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

INTER-OFFICE MEMORANDUM

MEMORANDUM INTERIEUR

To: Chief General Services 3
Info: CISS, DFC, COS, DCOS Ops, DCOS SP, MA/FC, G2
From: FC W

Date: 21 Feb 95

Subject: MEMORANDUM OF APPRECIATION - GIKONDQ MASS GRAVE

I wish to signify formally the laudable contribution Mr Bah has made to the
operation of UNAMIR. Although his brief submission on a Mass Grave Site at PALOTTI
Church in GIKONDO probably took very little time to create and submit, it is, to the best
of my knowledge, one of the very few formal pieces of information that anyone from the
non-military side of the mission has volunteered.

I offer this formal recognition to encourage all other staff to be aware of other
such manifestations of the troubles that swept RWANDA recently. I would much rather
have one hundred such locations reported repeatedly by observant members of this mission
than have one missed or not reported because nobody saw it or worse still, never took the
small amount of time required to report it.

Together we can make a difference.



MEMORANDUM
To: Force Comd (Through MA)
MGen Tousignant
From: Force PAO
Lt(N) Page
Info: DCos Ops, Col Arp f
Date: 22 Feb 95

Subject: Translation of IMVAHO Articles

1. Sir. As we discussed, here are the translated articles
from the 15 Jan issue of the weekly, IMVAHO which is apparently
the largest circulating weekly in Rwanda.

2. I will try and see if we can’t get some sort of local
media analysis going so we know what is being said in the
country.
K.A.
Lt(N)
UNAMIR PAO
11124
e
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e tralnings are
said to take place in Mushosho, Kavumu ( The airport used by French

soldiers to invade our country) in Bukavu.

At Goma, the trainings are said to take place

rough the port of Matadi via Kisangani.

Many people ask themselves whether those people have got

chances to succeed. That they may come to attack Rwanda is

C possible. However, they are less skilful than Inkotanyi who had

been obliged to prepare the war within 30 years whereas they were
spurred by the common aim.

People say that even where they are in exile they a
in #(people: from the North) and
from e sou . Some say : " We cannot accept you continue ruling
the country" Others say : " n to rule ". As it is clear
these peop) o TABINE BHAKE fElie objectives. ]

However, in the country.
These are not the are true
accomplices. and to

steal. In add
Due to the above-mentioned causes, th
M actions when attempt to attack will have aborted. Among
oS ctions we can cite: to lay mines in public places, in buses,

and hotels, in order to weaken the existing power. The

last name we don’t know ) He was working in prefectural
intelligence services at Kibuye.

e country with papers attesting that they have been
late to return from Zaire because they were having medical
treatment. Thus they can pass without any problem. These are old
ideas. The country is not for Tutsis only. It has even been
proved that some greedy Tutsis, though they have been killed after,
have participated in the massacres of April.




_ With reference to how the new leaders of this country are
concerned with the problem of, neither a Mutwa, a Hutu, nor a Tutsi
will pretext his ethnic group to rule this country.

ust pro‘ve, as they have always
s1lly te c of Militia.

what is being done“ We have ears to hear and eyes to see.
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Recently we talked to the army commander in Kibuye, Lieutenant
Colonel Turagara Augustin. It should be reminded that Kibuye is
one of the three prefectures that the French Army had invaded in
what had been termed " Opératlon Turqu01se 1l

After the atrocities which took place in Kibuye, and where the
situation was worse than in other parts of the country because the

national army arrived there very late. We talked to Lieutenant
Colonel Turagara Augustin.

ABDOU : Can we know your duty, as soldiers, in this region?

LT COL : Our duty as soldiers is to protect the country,
inhabitants and their properties. This is a difficult and
sovereign task. We have other duties but this one is the most
important.

ABDOU : Kibuye is one of the prefectures which were in the hands of
French troops in what they have called " Opération Turquoise".
Things have gone worse until those soldiers left. The national
army came to save this region how is the security here?

LT COL : It is known that there are cases of insecurity in this
region. In other parts of the country there has been war. But for
this region, those who came here made the situation worse than in
other parts of the country where the war took place. French
soldiers have lived here. When they 1left, the United Nations
Peacekeeping Force came. What they did is known. There was no way
we could stop them as we were very far. When we arrived here we

found that a lot of things had been taken away and we protected, as
it was due, those we found.

happened to stop them?

LT COL : This happened before our arrival here. There was time
when they crossed the border and took 'thlnos in this re-'
However, when we arrived the » ;

We decided to patrol the fron T, der to S'op“suc

Those caught stealing have been punished as it was due. And we are
trying to stop those coming from Zayire. Up to now there is
security. There isn’t any more problem.




ABDOU : It is N
LT COL : The reason why they fled is known. In this region, and
it is not here only. There has been what people call

Some were saying that the National army, the former
y, aimed at killing, looting, causing insecurity and
so on. This propaganda was propagated by people who knew what they
had done and who didn’t want to flee alone. They thought that the
world wouldn’t understand them if they left other ipeople in the
country. It is in this vein that there are innocent people who
ran away. We found cases here but we are trying to show the
population the truth we have been fighting for. We illuminated
them. They understood and even they explain to those who didn‘’t
understand. Due to this understanding they now have confidence.

ABDOU :

LT. COL. : I feel q I personally can’t believe
in this and In my view no one wou elieve in it. People returned
to their places here. There are others who pass by here going to
their home prefectures. We facilitate them transport. Those news

are propaganda
returning.

courage people from

ABDOU : Among the returnees there are
ge and they must be reported

LT COL : Those who returned are now in their properties if you
want you can go and inquire. If we take a former soldier to the

training w1ng I don’t see how we can misjudge a
take part in the killings.

:ri_WhO dldn’t

ABDOU : i those who lived here before or the former
refugees are a rald : £ 1C JUYeE They fear the
possible attack by the criminals who are 1n 2Zzaire. Should they
continue being afraid? Or if this is not true how can you inspire

confidence? Or if this is true how do you want them to behave?

LT COL : This is a simple problem. Even the pobulation is aware.
There are people who say that they will attack this country and
rule it simply because there are near. Being near is not the

reason to come back in
second thing is that
had reason for that.

ce and govern it. The
. When they fled they
This reason is still there. Z\nd m
s st here.d They will run away
Knows that he 1is gullty should come and pay
for that but one thlnks that he will attack is wrong. The Rwandese

people shouldn’t be concerned. We have the reason and the right
to protect our country. :
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I started celebrating the New Year’s Day earlier than due. As
a result, by 2200 hrs on 31 December 1994 I was already in bed and
snoring. I was woken up by young children banging at the door
saying: " We have been attacked". I jumped up suddenly and realized
the whole of Kigali was deafened by the noise of fired bullets. My
neighbors took their sleeping effects and ran away saying" What
about these Inkotanyi? Kigali is captured without their knowledge?

How come that Interahamwe have reached here without passing by the
volcanoes?"

Just as any man does when the children are frightened, I took
my courage in two hands and showed them that I was not afraid of
bullets. I even opened the door and went out of the house.

As I have a job, I own a sizeable watch that 1lights up at
night. It is the only thing that was not taken from me during the
war; that is why I go to bed with it. My watch proved to be of some
help that night because when I checked the time, I found out that
it was some minutes past midnight. I felt ashamed and told myself:
" You silly man, you went to bed too early and you figure that the
country has been attacked?" Upon this reflection, I went back into

the house to reassure the children. I was mistaken when I thought
that all the problems were over.

As a matter of fact, at the moment I was unaware of what the
Central Bank of Rwanda was planning. But above all I did not know
what my mother had saved. Speaking of this old woman, she adnits
that she is two hundred years o0ld and I always understand that she
has got not even a penny to buy herself tobacco. Actually her bank

is not in Kigali; hers is under her traditional bed. Mostly her
money is saved in an old gourd or Jjug.

When the - 'W}'LT_'took us by surprise by
announcing that in apse of two days, the local currency shall
look like the Belgian one, I personally thought thlS would not
cause any problem to me. My money o : In
fact, the biggest bank—note'u'ever'have is the‘hundre -franc bill.

So I often have coins. That is why my trousers start by the
pockets when they get torn due to old age.

‘%

From that time, I started to envisage how I could go to the
border to get some of the money stocked abroad and that was going
to be reduced to sheer wastepaper, especially that no one was
allowed to cross the border into Rwanda with more than five
thousand francs on him/her. Due to this measure, the Bank’s

officials would be devoured alive by the refugees settled there
should they set their foot in Bukavu.



e

When I was busy preparing to leave, my grandmother brought her
0ld gourd from under the bed and told me: "Go and exchange this for
me". I believed that someone like my grandmother who could hardly
afford half a franc to buy herself tobacco or salt could be in
possession of coins only, just like me. But the situation turned
out to be a different one. My grandmother had more than two
million francs, so with such an amount, I had to g6 the Central
Bank for exchange. But what was funny is the presence of old
banknotes dating back to the time of the Rwanda-Burundi Bank and of
the Belgian Congo! I met serious difficulty in trying to explain to
her that such money could not be possibly exchanged. So in the
end, I felt obliged to take the whole lot with me including the

ones on which you could read "Bank of Rwanda-Burundi" or"Belgian
Congo!™"

Another problem was the fare for the trip as I was not
allowed to touch on the long-hidden money. The other alternative
was to go on foot. But I was wondering how to cover the distance
from Butare to Kigali at the Central Bank carrying millions of
francs. One more problem was to account for such a big amount of
money. In this respect, I was running the risk of being treated as
an Interahamwe, thus my money taken for that plundered by the
former government. This problem caused me a headache. I resolved to
take ten boys I deemed to be my friends and entrusted each one of
them with two hundred thousand francs. So far, only three of them

have returned to me. Presently I am wondering how I can talk to my
grandmother!

The most troubling aspect of the issue is that I gave my
friends that money secretly so that bandits would not come to steal
it away or even kill us. The very fact of having done it in
concealment could cause my affair to look very much like that of
genocide. Some of the killers would be set free just because those
who could testify against them were massacred till the last one.

Recently I heard that one of my so-called friends was going
around saying that he had not been able to exchange his money. In
fact there is a good number of people who were left with lots of
money by the time the exchange operations were officially closed.
I am quite sure that he did have his money exchanged. Rather he
might have had and fulfilled the same plans as mine. He might have

dotten some "wastepaper" from Bukavu, which he wants to return to
me.

As long as I have not resolved this problem with mny
grandmothier who can now be referred to as a former millionaire, I
will keep hiding from her.



UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

INTEROFFICE MEMORANDUM

All Certifying Officers
All Civilian Section Heads
and Military Branch Heads
Through: Ally H. Golo, OIC Administrati
From: Paul McNeill, Chief Finance Offic

Subject: Administration of Allotments

NATIONS UNIES

MISSION POUR L’/ASSISTANCE AU RWANDA

MEMORANDUM INTERIEUR

16 February 1995

o

1. Attached, for your information and guidance, is a self-explanatory memo from the
Controller dated 1 February 1995 on the above subject.

2. Your attention is drawn particularly to paragraphs 2 and 3 of above-cited memo with
regard to the flexibility, requirements and restrictions on the redeployment of funds. It should
be noted, further, that it is the responsibility of both account code holders and certifying officers
to identify and advise the accounts where redeployment of funds would be effected.

Distribution: SRSG OIC Administration C/Air Ops/MovCon

Executive Director CCPO
Force Commander CISS
DFC/COS CBES
CMPO CGS
DCOS (Sp) CILM

DCOS (Ops)

CTO

OIC Procurement
CMIS

CCO
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INTEROFFICE MEMORANDUM MEMORANDUM INTEKIEUR
vo; See distribution list oate: 1 February 1995
o
RUFERENCE: 3
THROUGH: masm;x;
§/C DE: PKM/
FROM- «
o Yukio Takasu, Controller
SUBIECT:
OMIRT: ing ion of all
1. The purpose of this memorandum is to set out the flexibility with which allotments

for peace-keeping operations, financed through special accounts established by the
Secretary-General pursuant to financial regulation 6.6, may be administered.

& The allotments issued for these peace-keeping operations should, in general, be
administered in conformity with the amounts authorized by major line items of expenditure.
In the event operational requirements result in the need for the redeployment of resources
between major line items of expenditure, such redeployment can be made within the groups
specified below, bearing in mind the specific recommendations made by the Advisory
Committee on Administrative and Budgetary Questions as approved/endorsed by the Fifth
Committee. Redeployment beyond those set out in these groups may not be undertaken
without the prior approval of the Controller. Staffing authorizations and the authorized
numbcr of international contractual staff and United Nations volunteers cannot be exceeded.

3. In line with the system of responsibility and accountability of programme managers,
the reasons for redeployment among the major line items of expenditure must be based on
fully justified operational requirements and must be recorded for later reporting to the
General Assembly in the context of the related financial performance reports.

4, The composition of the groups referred to above are as follows:

® _ Military personnel costs (except- for Standard troop costs reimbursement,
L2 Clothing and equipment allowance, Contingent-owned equipment and Death

& and disability)

Q. Givilian police

=y

oo International and local staff, international contractual personnel and United

t- Nations volunteers

R€EIVED

UNAMIR
FIMAMNCE SECTION

o
4995

Government-provided personnel and Civilian clectoral observers

/D JAL

A e / &



ENUEBY MBI/ Ry PETLOTYD  YiodaM FKFD,  OFFBa-

X J Premises/accommodation
® Infrastructure repairs
L Transport operations
. Air operations and Nayal operalions
® Communications
L ] Other equipment

. Supplies and services (except Audit services, Contractual services, Official
hospitality)

° Election-related supplies and services

o Public information programmes

° Training programmes

° Mine-clearing programmes

L Assistance for disarmament and demobilization

L Air and surface freight

. Copy to:
Mr. J. Connor
Distribution 1ist:
Mr. K. Annan Mr. S. Fera
Mr. H. Medil Mr. s. Finning
Mr. L. Assefa Mr. A, =
Mr. J1. Baldie Mr. E. Lezmi
Ms. S. Bapltiste Ms. S. mew
Mr. A. Bautista Mr. T. McAndrew
Mr. S. Bjornsson Mr. D. Quirke
Mr E. Desta Mr. A, Tholle
Mr. 1. Fennessy

1 335-02<113 15:11 FAGE
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UNITED NATIONS RN NATIONS UNIES
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA u MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR-MINUAR

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION N° 04/95

— : pfE} 13 ry 1995

h)
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TO: All UNAMIR Civilian and Mili Personnel

FROM: Ally H. Golo, Officer-in-
Division of Administrati

.

SUBJECT: Certification of Receipt of/ Goods or Seryices

The attention of all personnel, whose responsibilities entail the signing of
Receiving Reports, Invoices, Delivery Notes, Receiving and Inspection Reports, or
any such documents presented to UNAMIR for services rendered or goods delivered,
is drawn to the requirement that the name of the individual signing for the receipt
of such goods or services, should print his/her name in block letters, together with
his/ber ID card number, immediately below his/her signature. :

* This is an extremely important detail, the absence of which contributes
significantly to delaying the payment of bills, and consequently on occasions, the
cutoff of supplies, due to payment delays.

Divisional Heads, Branch Heads, Sector Commanders, Sector FSAs, Section
and Unit Chiefs are requested to ensure that their respective staffs are made aware
of this requirement and are seen to be complying therewith.



MEMORANDUM

Force Comd (Through MA)
MGen Tousignant

Force PAO
Lt(N) Page

22 Feb 95
Subject: Media Interviews On Mine Incident

e s ae S T P S ST G S A e - - -

1. Sir. For your information, today, I have conducted two

interviews regarding the mﬁ incident. The first was
with Radio Rwanda, the second with South African Broadcasting

Corporation.
I stuck strictly to our media release for information.

LT




MEMORANDUM

Force Comd (Through MA)
MGen Tousignant

Force PAO
Lt(N) Page

22 Feb 95

BBC Coverage of UNAMIR

Sir. BBC Television is in town filming an hour-long
documentary for airing in October about humanitarian/peacekeeping
activities in Rwanda.

2. Tomorrow morning I will be taking them to cover IndBatt
activities as well as the work of the Australian Medics to give
them the UNAMIR perspective and how we fit under the overall
humanitarian umbrella.

On Sunday, I will escort them to Nyarabuye and then we
u:l.:l:l spend two hours at Kibeho IDP camp covering UNAMIR’s
assistance with Op Retour.

4. The documentary is being filmed jointly by the BBC and
IBT (International Broadcasting Trust) and will be shown in over
50 countries around the world.

LR
e

UNAMIR PAO
11124




MEMORANDUM
To: Force Comd (Through MA)
MGen Tousignant

From: Force PAO
Lt(N) Page

Date: 26 Feb 95
Subject: BBC Coverage of Prayers, 27 Feb 95

= Sir. This is to advise you that the BBC television
crew who I was filming with today will be filming Prayers,
Monday, 27 Feb for their documentary.

2. It is as part of their cov of the SRSG and the
political/humanitarian aspect of . This session w
arranged through the civilian spokesperson as the SRSG ﬂ:ll
present at Prayers.

N
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ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNTIES

MISSLON POUR L‘ASSISTANCE AC RWANDA

-~ MINUAR

As per Lists A, B & D #I;;zz;:ﬁﬁﬁggfﬂ,fgg;?
Colonel K.S. Sivakumar

Chief of Staff

22 February 1995

Subject: A PLE

s Find enclosed herewith an article titled "The Danger
of UNAMIR’s Skirts and Bisuits" published in IMVAHO dated 12
February 1995.

R For information and suitable necessary action please.




THE DANGER OF UNAMIR’'S SKIRTS AND BISCUITS

Friends, Brothers, youth, ladies and gentlemen of Rwanda . We,
all of us, know the worst moment which our country comes from,
moment which has dived a whole nation into an ocean of killings
mixed with sorrow and anguish . Yes , Rwanda was bereft of an
uncountable number of his people-that God himself knows the true
number

However, those responsible for these crimes are all known ,
unless one pretends to ignore them so that the truth may be
hidden-which would he a useless may of seeing things !

We must go on seeking the truth ! Now is the time to say
goodbye to all these ignominious facts, sO that whit we have gained
nowadays may he saved for ever s

To make Rwanda be away from its sadness, every Rwandese must
do his best . This shall be interesting when foreigners come to us
for help and add their forces to what we have already done for
ourselves . Thanks are, in advance, presented to them .

We must however define the help should not reduce him to the
fact of begging or asking . It must not change our girls and women
into prostitute nor make our young boys change into grabbers

The help we need is that of making a Rwandese know tO use his
own energy . Thus living according to his own means, in evaluating
and in esteeming things at their true values , as our culture has
always educated him a long time ago . 1t goes without saying that
the true help will he something new which will make him morally and
physically grow well

What makes us be nervous here in Kigali is to see that most of
our young girls wear short skirts that common people call "Mpene
parimbuke" . Sometimes these skirts may be long but able to let an
opening showing their rear . It may also be tight, which makes them
look like & ball full of air . These are "UNAMIR’'s skirts" and are
unfortunately taken for granted. We noticed it every evening and
night around our street lights where unconscious passers by shout
at them "A la MINUAR ".

We should be ashamed of this seemingly accepted behaviour.
parents cry over days and nights but there is no change . Instead,
they are mocked and misunderstood by those girls and by all those

who tolerate such way of living even if it is destroying our
society

3 If in Kigali, we speak of UNAMIR'S skirts, in Kibuye
prefecture or even in all other places where French soldiers
through "Opération turquoise " have been, phrases like "Blanc
‘biscuit. ? Blanc biscuit ..." Are heard . It means "white man, give
BE Diaguit To—=—1 ’
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All along the road you pass by , that is the song that can
even destroy your ears. Young men and girls coming. from distant

hills fall _down. and stand up in chows toask-biscoitge o oo~ o

The UNAMIR’s car is driven at speed of 10 Km per hour because
of the children running in front of it, arms in air as a priest
reading his mass in a church. e e

The givers of biscuits throw them out of their car and assist
joyfully to the struggle for life as if it is the only means they
can use to distribute this insulting way of help.

Why, if UNAMIR wants to give biscuits, can it not gather all
these young in one place or follow them at their homes instead of
mading them run after their car as if they are playing with animals
at the Zoo ? :

Dear reader, this kind of help that makes children run after
a car, this kind of help that makes our girls take rides in the
cars on which it is written UN, UNAMIR, UNHCR and many other
writings difficult fior us to understand , is unhearable .

Do not forget that this girl you are with into your car could
been studying if wrongdoers had not destroyed her class. Keep in
mind that the ten dollars you give her today makes her come
tomorrow. Once more we do not need this kind of help !

Fortunately all our girls do not follow this way of doing
However, she who follows it must be stopped. She is also a
Rwandese. She should be prevented with all her friends who |,
together, destroy our new society.

We think it is what we have fought for when we said goodbye to
the wrongdoers of the former government. We think it would be good
to ask the new destroyers of our society to go away. We emphasize
those who show wrong ways to our youth by practices which are far
from our normal way of living

If all the ladies and genlemen of Rwanda think of it, our
Rwandese values are to be restored




FROM: UNAMIR HQ OPS, KIGALI, RWANDA g@éﬁ@y

TO:  ZAMBIA ARMY HQ, DCS

C——

FAX NO:260-1-808

DTE: 24 FEB 95

1. Please comfirm if the above mentioned soldier ha been promotted
to the next rank of a sgt.

2. Regards.




UE e

Stz
=

UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

INFORMATION CIRCULAR no 013/95

DATE:lGFebruary1995

TO: All UNAMIR Military and
Civilian Personnel

FROM : Ally H. GOLO, OIC
Administration

SUBJECT : United Nations Stamp

I am pleased to inform'you that United Nations Stamps are
now available for sale at UNAMIR Mailing Unit, in the following
denominations:

a) Swiss Francs : 0.10, 0.50, 0.60, 0.80., 0.90, 1.00

b) Us s : 0.01, 0.02, 0.20, 0.30, 0.32, 0.40, 0.45,
0.50.

The stamps are on sale either for philatelic purposes or
for simple postage of letters. In the latter case the letters will
be pouched to New-York or Geneva according to the chosen currency
of the stamps and from there they will be forwarded to their final
destination.

Interested persons can contact Mrs. Irene MUKASHEMA in
Room - 1066 during office hours.
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES

MISSION PoOuR L’ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR - MINUAR

.
INFORMATION CIRCULAR no 013/95 \ch
==—allON CIRCULAR no 013/95

DATE:lGFebruary1995

TO: All UNAMIR Military and
Civilian Personnel

FROM Ally H. GOLO, OIC

Administration

SUBJECT : United Nations Stam
=== _Nations Stamps

I am pleased to inform you that United Nations Stamps are
now available for sale at UNAMIR Mailing Unit, in the following
denominations:

a)  Swiss Francs : 0.10, 0.50, 0.60, 0.80., 0.90, 1.00
b) Us s : 0.01, 0.02, 0.20, 0.30, 0.32, 0.40, 0.45,
0.50.

The stamps are on sale either for philatelic purposes or
for simple postage of letters. In the latter case the letters will
be pouched to New-York or Geneva according to the chosen currency
of the stamps and from there they will be forwarded to their final
destination.

Interested persons can contact Mrs. Irene MUKASHEMA in
Room - 1066 during office hours.
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

Minute

From: DCOS Ops

To: FC
DFC s
cos 9
DCOS Sp

FMO
G3 Plans

CLogo
G4

G1/CMPO
MA to FC R
CSs

OIC Op Retour
ADC to FC \QE

Date: 7 Feb 95
Subject: LUNCHEON 10 FEB 94 — CHANGE OF TIMING
1. All addressees are requested to note that due to the FC’s

availability, the scheduled luncheon will now commence at 1200
hrs vice 1230.

o

W
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WEEKLY HUMANITARIAN REPORT FOR PERIOD 28 JAN 04 FEB 95

General Situation

1. The humanitarian situation within Rwanda continues to
improve however the IDP problem in the Sector 4A area continues
to cause concern particularly with regards to the coming planting
Season and possible infiltration into the camps by FRGF and
INTERAHAMWE. Prisons throughout the country continue to receive
new arrivals and are becoming severely overcrowded.

HAC ACTIVITIES

2. The Cell assisted UNREO with the planning of Op RETOUR as
required. A representative of the cell attended the UNREO weekly
general meeting with NGOs where security issues were passed on
the representatives. a briefing on HAC operations was given to
the newly arrived Milobs at the training school in KIGALT.

3. Two patrols were conducted during this period. One patrol
investigated the needs of the UNHCR way station at MATIMBA in
Sector 1 and the other patrol followed the Op RETOUR convoys from
RUKONDO camp to KIGALI.

Sector 1

4. Sector 1 reported on 22 Jan that there was a need for
humanitarian assistance at the MATIMBA way station near the
KAGITUMBA border checkpoint in Northwest Rwanda. The way station
is run by UNHCR and ADRA. HAC sent a patrol to investigate on
31 Jan 95. It was determined that the reception centre required
a change from the issue of maize to maize meal, medical care,
a water bladder, plastic sheeting, blankets, cooking utensils,
jerry cans and veterinarian care for the herds of cattle present
in the area. A copy of the patrol report was sent to UNREO for
assessment and action on 01 Feb 95. A reply was received from
UNREO on 02 Feb 95 stating that a UNHCR representative visited
the area and determined that the problems were under control and
no further action was required.

5. The Office of the Commune of MUKARANGE requested UNAMIR
assistance in establishing a dispensary in the commune. As well,
they have asked for iron sheeting, doors and windows for the
Commune office and salaries and transport for employees. The
Sector 1 Humanitarian Milob was requested to investigate the

A



requirement for the dispensary and building needs. HAC will
refer the matter to UNREO once an initial assessment has been
done. The provision of vehicles and pay to employees is not
within the mandate of UNAMIR and the bourgmestre should be
informed of this.

6. Sector Humanitarian Team met with priest of BYUMBA and
Belgian Red Cross to discuss a project for the rehabilitation of
orphans.

7. Humanitarian Milob reports that CARITAS is planning a
supplementary feeding programme for widows, orphans and the
handicapped.

Sector 2

8. IDPs and refugees continued to return from camps in the 4A

area and Tanzania and Burundi. UNREO representative said there
remained a need for shelter material and building material due
to the destruction of houses during the war.

Sector 3 -

9. IDPs from camps in the 4A area continue to return. Some
have been arrested and charged with murder /genocide. The prison
located in GITARAMA is extremely overcrowded and five to seven
inmates are apparently dying daily. Continuous contact and co-
ordination with the Human Rights cell is required to exert
pressure on the Government to review the policy of detention.

Sector 4A

10. IDPs continue to leave the camps. Some are leaving in
UNAMIR and UNHCR vehicles however many more are leaving on foot.
Those leaving on foot are doing so at night and it is estimated
that they are moving to other camps where food is still being
distributed. CYANTKA camp closed this week and the camp has been
taken down. Some aid agencies continue to provide food
distribution in camps. UN agencies have stopped this practice and
shifted their efforts to the home communes of the IDPs.

Sector 4B

11. Sector Humanitarian Team held a meeting with 1local
representatives of Ministry of Rehabilitation to discuss medical
services and orphanages.

Sector 4cC
12. The NGO PAM will implement a " Food for Work " programme.
Sector 5

13. TUNBATT forwarded a request for assistance from the
Bourgmestre of SHORONGI for material needs, vehicles and office
equipment. TUNBAT was advised by HAC to contact the Milob
Humanitarian Representative in Sector 5 and the UNREO co-
ordinater to have an assessment conducted on the request. Much
of the material requested is outside the means of UNAMIR to



provide and will have to be addressed by the Bourgmeister and the
Government with further assistance from UNREO as required.

l4. The ICRC ceased the distribution of food to MUTARA area of
Sector 5 GISENYI. As a result, HAC is co-ordinating with WFP,
INDBATT, and Humanitarian Milob Sector 5 to facilitate the
distribution of food by WFP. INDBATT and G4 would provide the
vehicles for the distribution to about 12,000 persons in the
region. HAC is awaiting details from WFP before tasking UNAMIR
elements.

Sector 6

15. Milobs conducted patrols in KIGALI communes to monitor
progress of schools and delivery of humanitarian assistance.

Op Retour

16. Op RETOUR continued under the direction of UNREO. 7,128
IDPs were moved by vehicle during this reporting period. The 1I0C
is fully set up in the Ministry of Rehabilitation and
representatives of the Government have been attending meetings
and planning sessions.

HAC PIANNED ACTIVITIES

17. Patrols will be sent from KIGALI to the Sector 2 area to
assess the Op RETOUR procedures at the home communes. A patrol
is also scheduled to visit the Sector 5 area to discuss the
humanitarian situation with the Humanitarian Milob and to visit

any areas of particular concern.

é’b/ S. Iliya
Col
CHAO
Distribution:
Internal
FHQ (Ops)
FC
DFC

Tac HQ (BUTARE)

Milob HQ Sec 1 (Hum Rep)

Milob HQ Sec 2 (Hum Rep)

Milob HQ Sec 3 (Hum Rep)

Milob HQ Sec 4A (Hum Rep)
Milob HQ Sec 4B (Hum Rep)
Milob HQ Sec 4C (Hum Rep)
Milob HQ Sec 5 (Hum Rep)

External
UNREO
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FROM :
TO :
INFO :
DATE :
SUBJECT : ASSISTANCE TO PREFECT‘Q£4§XQM§A

Reference:
A. 6463.0/0Ps dated 3 Feb 95.

1. You are requested to assist the Pre

2. Please kindly accept for action.

VO AWOF&SAYO
Lt Col
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MISSION POUR L‘ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSTSTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

y A\
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INFORMATION CIRCULAR No. 011/95 _,\O\\’l,/
A\

DATE: 6 Feoruary 19%5

TO: All UNAMIR civilian and/
Personnel

FROM: Ally H. Golo, Officef- 84/&
Administration 1

oy

SUBJECT: UNAMIR Mailing Address/ at UN HOs

]D,
This is to inform you that UNAMIR mailing address at United
Nations Headquarters, New York is:

UNAMIR - Kigali, Rwanda
P.O.Box 4661

Grand Central Station,
New York, N.Y. 10163-4661
Uusa

However, it is to be noted that correspondence sent through
this P.0. Box will normally take more time to reach Kigali than if
it was sent through UNAMIR P.0O.Box 749, Kigali, Rwanda. In fact
with the re-establishment of most international flights to and from
Kigali, the inflow and outflow of correspondence is normalizing
rapidly.

Please note that, due to difficulties being encountered with
Kenyan Postal Services Administration, it is not recommended to use
P.O. Box 30552 c/o UNEP Nairobi for the import of private parcels;
but you can still continue to use it for correspondences.



UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

EERN
(&)} NATIONS UNIES

W d¥ MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

INTEROFFICE MEMORANDUM

TO: All Civilian and Military DATE: 3 February 1995
Personnel, UNAMIR

FROM: Ally H. Golo
OIC, Administrati

‘“%\q/

g X

SUBJECT:
During Mr. Abdoulaye Bah’s absence on leave from 4 - 11

February 1995, Mr. Mark Kiejna will be Officer-in-Charge of the
General Services Section.
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MATIONS UNIES

4 HISSI&N POUR L‘ASSYSTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR ~ MINUAR

INFORMATION CIRCULAR No. 011/95

DATE: 6 February 1995

TO: All UNAMIR Civilian and .
Personnel

FROM: Ally H. Golo, Office -
Administration A

SUBJECT:

This is to inform you that UNAMIR mailing address at United
Nations Headquarters, New York is:

UNAMIR - Kigali, Rwanda
P.O.Box 4661

Grand Central Station,
New York, N.Y. 10163-4661
Usa

However, it is to be noted that correspondence sent through
this P.0. Box will normally take more time to reach Kigali than if
it was sent through UNAMIR P.O.Box 749, Kigali, Rwanda. In fact
with the re-establishment of most international flights to and from
Kigali, the inflow and outflow of correspondence is normalizing
rapidly.

Please note that, due to difficulties being encountered with
Kenyan Postal Services Administration, it is not recommended to use
P.O. Box 30552 c/o UNEP Nairobi for the import of private parcels;
but you can still continue to use it for correspondences.
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06/02 '95 19:46 T'11235 _[door

TO : FHQ (OPS)

FHQ (SUPPORT)
FROM : SECTOR 3, GITARAMA
DATE : 06 FEB 95

SUBJECT : CHANNELS OF COMMAND

1. This refers to FHQ (OPS) letter number 3000.12(0OPS) dt 30 Jan
95 on Provision of Security to School of Female Nursing at Kabgayi
addressed to OC Mali cCoy.

2. Please be informed that both Mali and Malawi Coys function
under command of Sector 3, unlike other formed troops. This is the
only Sector HQ which commands and controls the formed troops in
addition to the MILOBS. with the Sector HQ carrying out all
operational and logistic coordination, it becomes problematic when
memos of the type under reference are addressed only to the OCs of
the formed troops coys. Notwithstanding the minor staff error at
FHQ level, which is all that the above may be considered, it does
create major functional problems at the sector level. _

3. It would be very much appreciated if in future all important
policy decisions and operational and logistic directives to ocs
Mali and Malawi Coys are also addressed to Sector Cdr, Sector 3 so
that necessary coordination and actions can be initiated without
having to await processing of memos at coy level before they are
put upg to the Sector cdr. This will also obviate the possibility
of the Sector HQ remaining unaware of important matters concerning
the formed tps coys, even if action at Sector HQ level is not

required.

4. Your cooperation in issuing suitable instructions to all
concerned staff branches of FHQ and Administration will go far in
optimising actions at sector level.

5. Best regards.

ST m,\ — (SA Hasnain)
Lt Col

Sector Ccdr



NATIONS UNIES

MEMORANDUM INTERIEUR

UNITED NATIONS

INTEROFFICE MEMORANDUM

A UNAMIR-MINUAR

February 3, 1995
Ref: MIS/EDP.GEN

TO: All Section Chiefs

civilian and Hdli~ary Jersonnel
THROUGH : A.H. Golo, OIC " V

Administration .

CX »f

FROM: Eric Dogbegah, Chief ‘Xﬁ

MIS/EDP \

g2

SUBJECT': M

Reality System Im Jementation

Attached please iind a self explanatory fax message received

from UNPROFOR on the abo €.

You are kindly requested to return the questionnaires answered
by Monday ¢§@ February 1995. Chiefs of Sections indicated at the
side of gquestions are required to give detail explanations for
those items but all Heads of Sections are required, nevertheless
to answer all questions. For the project to be correctly

implemented your urgent response would be very much apprecfé%%d.

M

Fa A&
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gl Page 1
, 1% 1 =B P
InN YIS HQ UNPROFOR ZAGRERB M;,/ﬁéer
Routine Priority Immediatc Moest Im‘n'ic.d'i'a'fe
Unclassified UN Restricted UN Confidential 85 'UN Secyet Only
2 gl oy 59
Date: 3o Jenvary 1995 } File Ref: £ 37 3Y Stn Sid No: ]‘
From: W. James Faltu ,/CAO From Fax: Route: No* TOT
UNPROEQR
To: Ally Golo, OIC To Fax: 1-212-963-3090
Administration, UNAMIR
. Attm: Enc Dogbegah., Chief, MIS
( 4 .
Info: CPO. UNAMIR Info Fax: 1-212-963-9555 |
\ Rudy Sanchez/Klaus : i
- Rasmussen, FALD ? |
‘ l 1 =
| Subject: Information Questionnaire on Procedural Issues for Total Pages: 4
! : Reality Systern Implementation
X .
Int Distr: _ /? /i//{’/Z/Lf{ Q
A 7 '!
Drafter: W, Lum/P. Kruss, Dept/Tel: X2829/2427 Signartur -/ (). !
: [ESS - Eers !
|
; : # = r
Releasing  G. Taylor, Chief ITSS | Dept/Tel: X2685 Signature/-/ | A ‘
Officer: 'f {,,va] / ]
{ { ) 7 i
| Aec ik Router: I FTx Op: Distr Op: | Check Op: I

MESSAGE

AAA Please distribute the attached information questionnaire to responsibie parties.
This request is in accordance with paragraph 14 of the UNAMIR Reality System
implementation Project Plan, dated 23 January 1985.

BSE When this questionnaire has been completed, please fax back 1o UNPROFOR by

February 2, 1895. This information will be used to devise planning strategies
regarding procedural issues. P

CCC VYour cooperation in this matter is greatly appreciated. Any ciarifications on the
attached questions should be addressed to the author, Ms. Wency Lum,
UNPROFOR at extension 2829.

DDD For your action. Regards.

——— 3
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INFORMATION QUESTIONNAIRE #1

Release date: January 26, 1995
Please reply by: February 2, 1995

CMIS, please distribute the questionnaire in its entirety to the parties indicated in each section.
Responasible parties should answer only for their srea of responsibility but please review other
questions for informational purpases.

Answer the following questions with a brief statement or a Yes/No answer, where appropriate.
Return repliss to CMIS priar to February 2, 1995.

1. General Information (to be completed by CMIS) .
] Should the UNPROFOR Project Team be aware of any items that are tvoically in

short supply 1n the UNAMIR mission? Please list

t{. User Training informatioﬁ (t; be complered by CMIS)

[QN]

In table format. please providz the following informaton.

&) According o the categories of functional areas, how many users wilj require the
following types of waining as the users’ primary funcuon?

by How many users in each of these categories would be cons dared technicaliy
proficient?

¢) How many users in each of these categones have access w0 a PC”

Requisition Processing

Purchase Order and Bid Processing
Receiving and Inspection
Budget/Finance

A ChAo QI

[11. Regquisition Processi equirements (to be completed by a desiznuied C’ﬁauw

represemative in the office of a Cernfying Officer)

choee®™ 3 Of the exisung depariment heads, please name those who are Cernfyine
Officers/Account Holders and their respective areas of responsisiliny (ie
Communications, Transper, etc.)

& Please specify 1f any of these Certifying Officers/Account Holdars quve F R it
cernfy a requisition outside their primary area of zesponsibilizn

5. Fuithermore. please name any individuais officialiv desigratad ~v 122 O roiles o
Altemare Centifving Officers.
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IV. Procurement Processing Requirements (to be completed by a nominated ((‘ o )

Procurement Officer)

10,

19

\ 3/

L

. . . E J a . r wa
How many financial periods have passed since the start of the mission? What is CCF" ol 2
their relative frequency? What is the number of the current financial period?
i Bt ; . o 4o o’
Approximately how many requisitions are processed on a daily basis? On a <('?
monthly basis? What percentage of these transactions are post facto processing?
oo A I ; . (cto 4o me
When 2 requisition 1s raised, what caecking requirements exist prior to the evertual
approval of the requisition”

Approximately how many purchase orders are procassed on a daily basis? On a

monthly basis? : :

Are service agreements and lease term agreements procassed using a standarc
: 3

purchase order, or using an MOD?

Approximiately hovs long is the average procurement lead time (from ‘he tme &

requisizion 1s raised to receipt of goods or services)? -

Whai US dollar value for an approved certified requisition constitutes a CCPOI IS
equirement for tendering?

Are there any exceptions to this requirement for tendennz? If so, please lis*. (e
vendor is the saie suppliier, IOR, eic )

o
=1

/ ¢ 1 g . g = ] Claasy poan
What US dollar value constitutes that a purchasing requirement mus. be raferred 10( Lec 4o

the Local Committez on Contracts? —

What is (ke UNAMIR local procurement authority? (C.Pc ;KLC.C de Gl

Are Letiers of Assist used in the mussion? How fraquently are they used? Brieflv
explain the chain of processing for L=trers of Assist CC"%/““' Vo A frnr€s ‘\’,

.
Ll

Are purchase orders usuelly raised in cufrencies othar than US dolig-s? ((J’O o pualtue s )

aj If yes, what are the most commeonly used currenciss for raising puicanss
orders?
Are any local currencies subjeet 1o significant changss ir exchiznze ror
- Py
- Us QOI‘dr CC@ 4o amsots D)
When & purchase order is raised. what checking requiranieris —xis: i
approval of the purchase crder?
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Y. Receipt Processi ts (to be completed by a representative of the
Receiving and Inspection Unir) .
, = . = . _ ko Gantnres |
21 Uinder which section does ths Receiving and Inspection Unit reside? CFC'“'\ -

Za Appreximately what percentage of receipt transactions result :n discrepancies?

23 Please include a sample Receiving and Inspection form
.
L)
7
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“If language is not correct, then what
is said is not what is meant. If what
is said is not what is meant, then what
ought to be done remains undone"

Confucious

.* Government Gouvernement ACTION FICHE DE 2@4
of Canada  du Canada REQUEST SERVICE

To-A Date
/L: 3277V Time - Heure 6 /3/

From - De /
A - /v
s (J
Language spoken - Langue utilisée Telephone No. - N° de téléphone Extension
|:| Engiish French it
Anglais Francals
Please call l:l Returned your call El Will call again Wants to see you
Prigre d'appeler Vous a rappela Vous rapeliera Deésire vous voir
|:| Action Approval Note and return
Donner suite Approbation Noter et retourner
Comments Draft reply Note and forward

Commentaires Projet de réponse Noter et faire suivre —
As requested I:‘ Signature Note and file
Comme demandé Noter et classer

File No. - N° de dossier M je taken by - M ge regu par (H

GC 218 (89/08) 7540-21-907-5351 [}



UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR — MINUAR
To: CSO
From: Force PM
Info: CSS
CAQO

s &
Camp Comdt

CO Force MP Coy
Date: 4 Feb 95

Subject: FIRE PRECAUTIONS IN UNAMIR

I wrote to your office about 6 weeks ago to enquire about
responsibilities for fire precautions but have, to date, received
no reply. Perhaps you could look into this matter and let me have
a response?

Many thanks.

M CUTHBERT-BROWN
Maj
Force PM/S02 Gl Disc

Dot

| 4
M Ao



UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

) NATIONS UNIES
¥ MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

TO: All UNAMIR, Civilian/Military,
Friends and W 11-wishers
DATE: 26 January 1995

| [ }ll/& Ref.: UNAMIR/SO/019
FROM: Paul Ischlika ] W o W

CSO/ASC

SUBJECT: Memorial Service for the Late Mrs. Ann Rosaline Ischlika

I am sure most of you must have by now heard about the death of my wife which sad
event took place on Monday, 9 January 1995 in Sierra Leone.

A memorial service will be held for the departed one at the Centre Chritus Chapel -
Remera on Friday, 27 January 1995 at 5.30 p.m.

All friends and well-wishers are cordially invited.

I would also like to take this opportunity to thank you all for your moral support and
the sympathy expressed.

Once again thank you very much and God bless.
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UNITED NATIONS RN NATIONS UNIES
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA V‘ \/ A\; MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR-MINUAR

INFORMATION CIRCULAR N°. 007/95

TO:

FROM:

SUBJECT:

DATE: 24 January 1995

All UNAMIR Personnel

Ay
K. Nilsvang, Officer-in-Charge W
Administration, a.i.

Use of MGT ring Services for AMIR Event

1. I have been made aware that several UNAMIR clubs and organizations have
solicited the services of MGT/CSL to cater and provide refreshments at their gatherings.
While it is encouraging and indeed desirable to have a selection of social functions to
attend in the difficult circumstances we find ourselves in, 1 would like some procedures
to be followed if the services of MGT are going to be required in any way.

2. Any future arrangements being made where MGT catering services are provided
on a commercial basis should be channelled and addressed through the Contract
Management Cell. The CMC was formed to monitor the financial and managerial
aspects of UNAMIR's interaction with all our contractors. As such, I expect CMC to
be fully aware of all activities performed by all UNAMIR contractors in the Mission area.
1 am confident that you will cooperate with CMC in making their task easier.

3. If you have any further questions in this regard, please do not hesitate to contact
the CMCO Mr. Briére.



NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

G3 Plans
CLO

G2

G3 Engr
G3 Air
G6 /FSO

Date: 18 Jan 95
Subject: STATUS BOARDS

1. The DFC has directed that all branches and sections create
and maintain status boards indicating all ongoing projects and
activities, deadlines, location of assets, etc.

2. It is recognized that currently much of this information is
stored in and available from computers, however, the creation of
these status boards will serve as reminders of action to be
taken, assist in preparing briefs for visitors to the HQ, and
allow senior staff to be updated at a glance.

3. Each section head is requested to action over the next week
and continue to update as required. If you are uncertain as to
the format of these boards for your section, please seek
clarification from me.
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NATIONS UNIES
MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

TO: All Civilian and Military Personnel
UNAMIR
FROM: Shaharyar M. Khan ( (.
SRSG \ (MLM ‘/7 e
DATE: 14 January 1995
SUBJECT: Absence from Mission Area 15 January to 7 February 1995

I will be out of the mission area on an official mission and leave from 15 January to 7
February 1995.

During my absence, the Force Commander Major General Tousignant would act as
Chief of Mission. All communication addressed to the SRSG should be routed through my
office and directed to the Acting Chief of Mission for his attention and necessary action.



UNITED NATIONS
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NATIONS UNIES
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UNAMIR - MINUAR (é u\g\() f

INTEROFFICE MEMORANDUM

To: All UNAMIR Personnel 18 January 1995
FROM: P%Chaimerson UNAMIR welfare committee

SUBJECT: FAREWELL PARTY FOR THE CANADIAN CONTINGENT

As a farewell gesture to the Canadian Contingent. The Official UNAMIR welfare
Committee invites all UNAMIR International and local staff members to join them in
saying " Thank you and Farewell" to The Officers and Ranks of the Canadian Contingent,
at the UNAMIR HQ Amorhoro Hotel on Friday the 20th January, at 1830 in the Force
Commanders Ground floor briefing room and courtyard.

Free entry, soft drinks, alcohol and disco entertainment will be available for your
enjoyment.
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

TO : See Distribution
FROM : CMPO
DATE : 43 January 1995

SUBJECT : GROUP PHOTOGRAPH - STAFF - OFFICERS

all to attend.

Distribution:
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UNAMIR - MINUAR

TO : See Distribution

FROM : CMPO

DATE : /_5 January 1995

SUBJECT . GROUP PHOTOGRAPH - STAFF - OFFICERS

all to attend. -
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR — MINUAR

INFORMATION CIRCULAR No. 002/95

TO:

FROM:

DATE: 11 January 1995

All UNAMIR Military, Civilian Police
and Civilian Personnel

Kimso Nilsvang, Officer-in-Charge -
Administration i{\gl;‘ o
AN e e

SUBJECT: Display of UN Flags

It has been brought to my attention that some staff
members are using the UN Flag to signal their residence. This
practice is forbidden. 1In fact, the use of the United Nations
Flag 1is governed by the United Nations Flag Code and
Regulations. Any use made of it in any manner inconsistent
with this code is not permitted unless otherwise authorized by
the Secretary-General of the United Nations or his Special
Representative.

All UNAMIR Personnel both military and civilian are
requested to refrain from using the UN Flag on their private
residence.



UNITED NATIONS
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NATIONS UNIES

MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR — MINUAR i &
To: Distribution List
From: COS
Info: FC, DFC
Date: 09 Jan 95
Subject: CONDUCT OF UNAMIR MILITARY PERSONNEL
1. Oof late,incidents of UNAMIR Personnel getting involved with

RPA are on the increase.Avoidable incidents like overtaking the
Presidential or Vice-Presidential convoy, not adhering to existing
traffic regulations,carrying out photography in restricted areas
like RPA Camps and the Presidential Estate are on the increase.
These incidents cause embarrassment to the Force HQ and do not
project the right image. Needless to say that in some cases, own
troops are not knowingly at fault. There is, therefore, a definite
requirement for our troops to understand the Rwandan/RPA
apprehensions and conduct themselves in a manner to dispel any
suspicion or apprehensions that they may harbor.

2. Suitable instructions on the subject may please be issued to
all personnel under your command.

K S Sivakumar
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

Seé Distribution

To S

From : COS

Date : 09 Jan 95

Subject : WORKING HOURS - UNAMIR MILITARY STAFF

1. With immediate effect, the working hours for the military

staff at this HQ will be as follows :

a. Monday to Saturday. From 0800 - 1700 hours, with lunch
break between 1230 - 1330 hours.

b. Sunday. Holiday. However, each Branch/Section will
detail a Duty Officer to be in place in the HQ from 0800 -
1230 hours to respond to any unforeseen contingencies.
Details

Distribution List

Action
List "A’ &

Information

FC
DFC

IBI

to be coordinated by respective Branch Heads.
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dcos opc
UNAMIR

2000.1/CMPO/HA

See Distribution 10 January 1995

ASSISTANCE TO VICTIMS OF WAR IN RWANDA

References:
A. CAO’s Information Circular No 022/94 dated 17 Dec 94.
B. 2000.1/CMPO/HA dated 20 Dec 94

C. 2000.1/CMPO/HA dated 21 Dec 94

1. So far, only AUSMED and INDBATT have reacted to Refs B and
C above. All other contingents are hereby reminded to take
appropriate action and let their contributions reach the CMpPO by
Friday 13 January 1995 without fail.

2. Meanwhile, the FC extends his congratulations to AUSMED and
INDBATT for their generous contributions.

3. Best Regards.

AHMED CHABIR ' ) LLGEK.
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FROM : COSs

TO : DISTRIBUTION LIST

DATE : 09 Jan 95

SUBJECT : FFI NDE

1. It has been noticed with concern that the contingents are not responding in time
to various requirements / details asked for by this HQ from time to time. Apart from
delay, it leads to Avoidable embarrassment. Conversely, it has grave operational and
administrative implications which may well affect even the day today functioning of
the contingents. To quote an example, the Plans branch had asked for your security
plans by 08 Dec 94. Despite two reminders there had been a poor response.

2. Contingents are requested to accord priority to the operational and administrative
requirements asked for by this HQ, to enable efficient functioning and planning at all
levels. o '

3. Please acknowledge.

K S Sivakumar
Col

COS

For FC

Distribution

Action
INDBATT
GHANBATT
TUNBATT
ZAMBATT
ETHIOBATT
FRAFBATT
NICOY
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